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hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country
Hebrew
(The word v can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.
When coupled with heavens (cmy), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 mx fyyny ypm 113303 vz nbgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx.
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, L. the word following it s the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 wp 2w xapm a2
ESV__|And when she looked, there was the King standing by the pilla, according to the custom, and the captains and the trumpeters beside the king, and al the people of the land rejoicing and biowing trumpets. And Athaliah tore her clothes and cried, “Treason Treason!”

She looked and there was the king, standing by the pillar, as the custom was. The officers and the trumpeters were beside the king, and all the people of the land were rejoicing and blowing trumpets, Then Athaliah tore her robes and called out, “Treason! Treason!”

[When she arrived, she saw the newly crowned king standing in his place of authority by the pilla, as was the custom at times of coronation. The commanders and trumpeters were surrounding hirm, and people from all over the land were rejoicing and blowing trumpets. When Athaliah saw all this, she tore her clothes in despair and shouted, “Treason! Treason!”

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:776
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4428
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2689
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8269
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4941
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5982
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5975
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4428
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2009
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7200
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6271
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7167
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2689
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8628
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8056
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7195
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7195
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:899

Last update: 2025/10/23 00:28 2_kings_11:14 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_kings_11:14

[kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as *and” el6ev kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” i60b dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, t6
greek

Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T Genitive <o ric To Dative T Tfi Baothel elorixet én Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning

*The

(The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 16 Genitive o Tiig 0D Dative T Tfi o¥GAov kata Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, t6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T8 Genitive o Tri¢ Tob Dative T@ Tf kpia Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” olplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, t6
greek

Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 76 Genitive o iic o Dative 7@ 7 (6ol kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_ bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” alplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 76
greek

Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 8 ) 76 Genitive ol iig o Dative T Tfj GéATyyeg pdsplugin-autotooltip_default plugin-autotooltp_bignipds
greek

Meaning

1 To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament

Inpé is  common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At ts core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical,s... tbuplugin-autotooltip_default plugin-
Jautotooltip_bigo, . 16

DX greek
Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & 70 Genitive ol ig o) Dative 7@ Tl Buotkéa kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” ncplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndc

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nac depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" john 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23Jofn 3:16Colossians 1:17 éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bige, i, 6

loreek

* The
The definite article.

Forms

ingular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) 76 Genitive o T ToJ Dative T@ Tf} Audg Tficplugin-autotooltip_default plugin-autatooltip_bigd, f, t6

greek

Meaning

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T Genitive <o Tfic T0 Dative T Tf viicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyii

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.q. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

[Feminine noun. Connected to the English words “ground, “geometry” and “geology”.

it occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, i the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 yaipuw Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as *and” oaATiZwy ¢vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning *in". oéATey&w Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” GiéppnEev MoBohia Tplugin-autotooltip_default plugin-autotooltp_bigo, i, t6
greek

Meaning:

* The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T8 Genitive o Tii¢ ob Dative T T {udia éauiic Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €B6noev GbvBEoWOg O0VBETHOG
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[Kv_JAnd when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner was, and the princes and the trumpeters by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets: and Athaliah rent her clothes, and cried, Treason, Treason. |
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